SCOUTS CANADA
APPLICATION FOR / DEMANDE DE RECOMPENSE SCOUTS CANADA

AN AWARD FOR OUTSTANDING SERVICE TO SCOUTING
POUR SERVICES EXCEPTIONNELS AU SCOUTISME

CERTIFICATE OF COMMENDATION MEDAL OF GOOD SERVICE MEDAL OF MERIT BAR TO THE MEDAL OF MERIT
CERTIFICATE DELOGE MEDALLE DE BON SERVICE MEDALLE DU MERITE BARRETTE A LA MEDALLE DU MERITE
SILVER ACORN BAR TO THE SILVER ACORN SILVER WOLF
GLAND D'ARGENT BARRETTE AU GLAND D'ARGENT LOUP D'ARGENT
ON BEHALF OF: SURNAME; GlV’EN NAMES (UNDERLINE NAME MOST COMMONLY USED-AVOID NICKNAMES AND ABBREVIATIONS)
AU NOM DE; NOM; PRENOMS (SOULIGNER LE PRENOM UTILISE COURAMMENT — NE PAS UTILSER DES SURNOMS OU DES
ABREVIATIONS)
FULL POSTAL ADDRESS . MAlDEN NAME FOR MARRIED WOMEN
ADDRESSE POSTALE COMPLETE NOM A LA NAISSANCE

POSITION IN SCOUTING PRESENTLY HELD (IF ANY)
POSTE ACTUEL AU SEIN DU SCOUTISME (S| PERTINENT)

SCOUT/GUIDE AWARDS PREVIOUSLY GRANTED YEAR TRAINING RECEIVED YEAR
PRIX SCOUTS/GUIDE DEJA DECERNES ANNEE FORMATION DEJA RECU ANNEE

RECORD OF POSITIONS IN SCOUTING AND GUIDING — GIVE POSITION, SECTION, GROUP, COUNCIL COMMITTEE, ETC. AND LENGTH OF TIME SERVED IN EACH POSITION
LISTE DES POSTES OCCUPES CHEZ LES SCOUTS/GUIDES — POSTE OCCUPES, SECTION, GROUPE, CONSEIL, COMITE, ETC. ET LA DUREE DE CHACUN

NAME OF INITIATOR INITIATORS POSTAL ADDRESS POSITION IN SCOUTING DATE
NOM DU REQUERANT ADRESSE DU REQUERANT POSTE DANS LE SCOUTISME

CONTINUE ON BACK / SUITE AU VERSO
CONVENED BY (NAME OF AREA OR REGIONAL COUNCIL SIGNATURE OF COMMITTEE CHAIRMAN DATE
CONVOQUE PAR (NOM DU AREA OU DU CONSEIL) SIGNATURE DU PRESIDENT DU COMITE

THE PROVINCIAL HONOURS & AWARDS COMMITTEE / LE COMITE PROVINCIAL DES HONNEURS ET RECOMPENSES
RECOMMENDS RECOGNITION AT THE LEVEL OF /RECOMMANDE LA RECONNAISSANCE AU NIVEAU DE

D CERTIFICATE OF COMMENDATION D MEDAL OF GOOD SERVICE D MEDAL OF MERIT D BAR TO THE MEDAL OF MERIT
CERTIFICATE DELOGE MEDALLE DE BON SERVICE MEDALLE DU MERITE BARRETTE A LA MEDALLE DU MERITE
D SILVER ACORN D BAR TO THE SILVER ACORN D SILVER WOLF
GLAND D'ARGENT BARRETTE AU GLAND D'ARGENT LOUP D'ARGENT
SIGNATURE OF COMMITTEE CHAIRMAN DATE SIGNATURE OF PROVINCIAL COMMISSIONER DATE PROVINCE
SIGNATURE DU PRESIDENT DU COMITE SIGNATURE DU COMMISSAIRE PROVINCIAL
THE NATIONAL HONOURS & AWARDS COMMITTEE RECOMMEDS SIGNATURE OF CHAIRMAN DATE
LE COMITE NATIONAL D’HONNEURS ET MERITES RECOMMEDE SIGNATURE DU PRESIDENT
APPROVED BY NATIONAL COMMISSIONER REMARKS

APPROUVE PARE LE COMMISSAIRE NATIONAL REMARQUES




DESCRIPTION OF OUTSTANDING QUALITY OF SERVICE RENDERED
DESCRIPTION DU CARACTERE EXCEPTIONNEL DU SERVICE RENDU

THE SERVICE RENDERED MUST BE OF AN OUTSTANDING NATURE and not merely the faithful performance of the ordinary duties attached to
the office or position. Please state clearly what outstanding service the person performed and how Scouting has benefited as a result. (If an honour
has been previously awarded, deal only with service since that award, with the exception of the Certificate of Commendation.) Do not include
service to church, civic and governmental organizations, etc.

LE SERVICE RENDU DOIT ETRE DE NATURE EXCEPTIONNELLE et non uniquement I'exercise des fonctions normalement reliées au poste.
Veuillez décrire clairement le service exceptionnel en cause et la fagcon don't le scoutisme en a bénificié. (Si une personne a déja fait d’object d’'un
hommage, s’en tenir au service rendu par la suite.) He pas inclure les ervices rendus a I'église, aux organizations civiques et gouvementales.

ATTACH ADDITIONAL SHEETS IF REQUIRED
ATTACHER DES FEUILLES ADDITIONNELLES SI NECESSAIRE 91-122/93



